INTERPRETACE PAMATEK
ZAHRADNIHO UMENI
INTERPRETATION OF
HISTORIC GARDENS AND
PARKS FOR ALL

Mgr. Petr Hudec
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Regionalni edukacni centrum v Kromé
The Regional Educational Centre in Krom
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Kvetna zahrada

Rané barokni zahrada

Podzamecka zahrada @
Krajina¥sky park :



Narodni centrum zahradni kultury v Kromérizi
The National Centre of Garden Culture in Kromériz

Realizacni faze: Vybudovani nového zahradnického zazemi v Podzamecké zahradé

2010 - 2014 Vybudovani prezentacniho a edukacniho zazemi v Arcibiskupském zamku
Vzorova obnova dilich ¢asti Kvétné zahrady

Provozni faze: Metodické centrum - tvorba metodik obnovy a péce o historické zahrady

2015 - Odborné centrum - badatelska a vystavni Cinnost

Didaktické centrum - vzorovy projekt pro realizaci edukacnich aktivit
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Edukacni potencial zahrad
Great Educational Potential

of Historic Garden

e Zahradni uméni v sobé poji mnoho
disciplin, je vrcholem uméni, zivou
galerii.

e Zahrady umi minulost ozivit a
zaroven ji rozvijet.

e Zahrada je promeénliva béhem roku.
Dokaze pusobit na vSechny nase
smysly.

* Je ukazkou propojeni a soucinnosti
kreativity prirody a Clovéka,
rezonuje s lidskou potrebou vnimani
krasy.

e Je zde velka volnost pohybu a tedy i
interpretacnich moznosti. Takrka
vseho je zde mozné se dotykat.

* Prakticky zde nedochazi ke kolizim
pri navstévnickém provozu.




Clovék pro interpretaci zahrady?
What should educator know to interpret historic garden?

- Zahradnik praktik
- Zahradni architekt

- Kunsthistorik s praxi terénniho
pamatkare

- Pedagog s aprobaci prirodopis,
déjepis, enviromentalni vychova,
s dobrou orientaci v dalSich
vyucovacich predmétech

- Vytvarné a hudebni nadani

- Znalost jazykd
- Kreativni

- Pri svych schopnostech neuci na
univerzité, ale béha po zahradée



Synergie v oblasti interpretace zahrad
The Garden Interpretation Synergy

e Spojeni odbornosti v oblasti pamatkové
péce, zahradniho umeéni a pedagogiky na
zakladé uzké spoluprace vice pracovnikt
NPU

 Metodicka podpora pedagogickych fakult

e Spoluprace s neziskovymi organizacemi,
skolami, volnocasovymi sdruzenimi,
dobrovolniky




V zahradeé se skolami
Schools in Historic Garden




V zahradeé ve volném case
Leisure Time in Historic Garden




V zahrade profesné
Professionals in Historic Garden




V zahradé s lidmi se zdravotnim omezenim
People with Learning Disabilities in Historic Garden




Principy: Na pocatku byl zazitek
Principles: In the Beginnig was the Experience




Principy: Hrou je dilo dotvareno
Principles: The Piece of Art Is Finished by Game




Principy: Rozvijet svoji zkusenost v porozumeéni tradici
Principles: Development of an Understanding for Tradition

,Mytus se nikdy nestal, ale déje se porad.”



Principy: Zahrada vsemi smysly
Principles: The Garden Percieved with all Senses




Principy: Pomoz mi, abych na to prisel sam
Principles: Help Me to Learn It Myself
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Nekteré z forem interpretace: umeleckeé aktivity
Art Activities: Some Forms of Interpretation




Nékteré z forem interpretace: badatelské, pruzkumné aktivity
Exploring: Some Forms of the Interpretation




Néekteré z forem interpretace: pracovni aktivity
The Work Experience: Some Forms of Interpretation




Metodické materialy
Handbooks of Historic Gardens Interpretation and Education

NARODNI PAMATKOVY USTAV

e ZpUsoby prezentace
pamatek zahradniho
umeni

e Zpusoby edukacniho
vyuziti pamatek
zahradniho umeéni

ZPUSOBY EDUKACNIHO VYUZITI
PAMATEK ZAHRADNIHO UMENi



Budovani vztahu ke kulturnimu dédictvi
Building of the Positive Relation to the Cultural Heritage

,Expertni vzdélavaci
kultura ma sanci oslovit
jen velmi malou c¢ast
populace a sméruje
navic spise k udrzeni
sebe sama nez k rozvoji
demokratické péce o
kulturni dédictvi.”




Cesta, kterou jsme urazili: participace, integrace
The Journey We Have Made: Participation and Integration




,Pro ten cas, ktery jsi své ruzi vénoval, je ta tva ruze
tak dulezita.” (Antoine de Saint-Exupéry)

»It is the time you have wasted for your rose that makes your
rose so important.“(Antoine de Saint-Exupéry)

hudec.petr@npu.cz
www.pamatkynasbavi.cz

www.nczk.cz




